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Commandants, because the voyageurs and the garri-
sons have an understanding together, to support one
another against the missionaries both in their Com-
mon misconduct, and in Evading all the orders that
the Commandants might give them, should the latter
choose to take the Missionaries’ part. But They do
not choose to do so; and they themselves think of
nothing but accommodating One another with regard
to the trade. Since his Majesty has ordered that
the Voyageurs and the Coureurs de bois be Recalled,
and has granted them an amnesty to facilitate their
return, That Recall has not pleased every one.
Several persons in authority who maintained various
trading Relations here, have not ceased to Continue
the same by secretly sending every year to their
fugitive Agents supplies for carrying on a new trade.
But what is more surprising is, that Those very
persons who were sent here under pretense of
Coming to bring the amnesty came, in reality, solely
to trade during the whole of That time — which they
designedly prolonged as much as they could, the
better to carry out their object by selling all their
wares to those whom they came to recall; and to
whom, by a Conduct entirely opposed to their duty,
they supplied the means of carrying on the trade
once more for their own benefit. That is why for
so many years new amnesties are ever being asked
for, because the previous ones are always rendered
Useless in the manner that I have just Described.*
You see, Monseigneur, that I have Dwelt to a
great extent on the subject of Commandants and
Garrisons, to make you Understand that all the
misfortunes of our missions are due to them. Itis
the Commandants, It is the Garrisons, who, uniting



